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Nigdy jeszcze

nie widzialem ptomienia

o tak niezmiennej gwattownosci

1 tak zimnym zarze,

ale tez nigdy jeszcze rownie malo
pomigdzy kochankami: zadnego przywigzania,
zadnego podobienstwa dusz,

zadnej zgodnoS$ci zamierzen

czy tylko przyzwyczajen:

pomig¢dzy tymi wyspami

nie kursowata nawet poczta butelkowa.
Kochali, ale nie siebie wzajemnie.

Procz tego ze kochali,

nie mieli ze sobg nic wspolnego.

W zasadzie nie byla to w ogole mitos¢;
bylo tylko dwoje ludzi, ktorzy kochali.
Nie byto dramatu, byty dwa monodramy.

Peter Hacks

Peter Hacks

przektad

Zbigniew Krawczykowski

oethe

\
J

Herrn von (

Ein Gesprach im Hause Stein {iber den abwesenden I



. omnickiego

JeatrNa

Dyrektor Naczelny i Artystyczny
BOGDAN AUGUSTYNIAK

Zastgpca Dyrektora
ELZBIETA LECHICZ - NIESIOLOWSKA

im. Tadeusza

Moja siostra €z,

Az do dna zg

Znala$ nerwéw mych'r

R7 utem oka noglas czyta
nierteln ch .

X

sezon 2001/2002

01-211 Warszawa, ul. Kasprzaka 22
tel. +48 (22) 63224 78 BOW

+48 (22) 632 00 05 centrala
+48 (22) 632 03 60 sekretariat
+48 (22) 632 03 70 tel /fax

Telefoniczna rezerwacja biletow na spektakle: BOW i kasa: centrala 632 00 05
dodajac nr 123 (kasa); 124, 117 (BOW); 117, 113 (fax)

adres internetowy — www.teatrnawoli.art.pl
e-mail — tnw@poczta.wp.pl




26-cio letni J. W. Goethe wg portretu G. M. Krausa 1775/76

Johann Wolfgang von Goethe (ur. 1749
we Frankfurcie nad Menem, zm. 1832
w Weimarze) wychowal si¢ i ksztalcit
w patrycjuszowskim domu ojca, radcy
cesarskiego. Studia prawnicze odbyt
w Lipsku i Strasburgu, gdzie w 1771 pro-
mowal si¢ na licencjata praw. Przechodzit |
praktyke adwokacka, zajmujac si¢ jed-
nocze$nie tworczoscig literackyg. Jej |
poczatek — ,,0kres burzy i naporu” — !
przyniost dramaty: Gétz z Berlinchingen,
pelna miodzienczego buntu sztuke osnutg

na wydarzeniach wojen chiopskich Clavigo |

oraz powies¢ Cierpienia mtodego Wertera,

w ktorej znalazly wyraz marzycielsko-$wia-

toburcze nastroje miodego pokolenia owej |

epoki i ktéora w krotkim czasie zapewnila
autorowi S$wiatowy rozglos. Z tego okresu
pochodzga tez wiersze, m. in. Podrozny i Znasz-li

ten kraj, znane u nas z tlumaczen Mickiewicza.

Decydujacym zwrotem w zyciu Goethego byl wyjazd do Weimaru

w 1775 roku na zaproszenie miodego ksigcia sasko-weimarskiego, Karola

Augusta. W Weimarze pozostal az do $mierci. Na weimarskim dworze

Goethe zostal radcg legacyjnym, trzy lata pozniej tajnym radca, a w 1782,

po nobilitacji, prezydentem Izby Finansow. W zakres jego funkcji

publicznych, od ktérych uwolnit si¢ dopiero w 1788 wchodzilo zawiady- |
wanie kopalnictwem, komunikacja, podatkami i szkolnictwem. W latach

1791-1817 kierowal teatrem weimarskim i wszystkimi artystycznymi ]

J

i naukowymi instytucjami ksigstwa. W 1786 Goethe wyjechat na dwa |
lata do Wiloch. Przezycia tej podrozy wzmogly jego zainteresowania
tematyka antyczng — powstaly Elegie rzymskie, ktére zadecydowaly
o poswigceniu si¢ calkowicie tworczos$ci artystycznej. Ten okres przyniost
obfity plon: wiersze liryczne, ballady, dramaty: Ifigenia w Taurydzie,
Egmont, Torquato Tasso, satyryczny epos Lis przechera, sielankowy
epos Herman i Dorota. Jego tworczo$¢ wienczg dwie czesci Fausta —
dzieta, nad ktérym pracowat 60 lat.

W 1788 Goethe poznal prosta dziewczyng, Christine Vulpius, z ktora
zamieszkal, 1 ozenit si¢ w1806. Utracit ja w 1816. Miary osamotnienia,
ktorego doznat u schytku zycia, dopetnit zgon (1830) jedynego syna, Augusta.

1
|
|
|

dy doktor Wolfgang Goethe przybywat do Weimaru, byt
* O wysokim, szczuplym, prawie chudym me¢zczyzng
o wysokim czole, dlugim nosie, petnych wargach i wielkich, btyszczacych,
czarnych oczach, ktore mogty melancholijnie marzy¢, Smiac si¢ z swawolng
zuchwalo$cia i humorem, a w gniewie miota¢ druzgoczace gromy.
Byl przy tym w pelni sit fizycznych, niezwykle zrgczny we wszelkich
gimnastycznych ¢wiczeniach, peten zuchwatej buty i przekornej ptochosci,
niewyczerpany w zartach i szaledczych pomystach, kipigcy inteligencja
i dowcipem, przyzwyczajony do wesolego zycia, pewny siebie w poczuciu
wlasnej wartos$ci i wiasnej, miodej, lecz wielkiej poetyckiej stawy.
Pojawit sie wigc — pigkny me¢zczyzna, niezalezny, uznany i podziwiany jako
wyjatkowy geniusz — na dworze weimarskim, gdzie, jak sam to okreslal,
,.zebrala si¢ szalona kompania, jakg trudno gdzie indziej znalez¢ na tak matym
skrawku ziemi”, w kregu ludzi nie tylko wysoko postawionych, lecz i wysoko
wyksztatconych; ludzi, ktorzy lubili sztuke i literature, a nawet, co w owych !
czasach zastuguje na specjalne podkreslenie, ktorzy lubili niemiecka sztuke
i niemiecka literaturg. Pojawil si¢ na dworze miodzienczym, na ktérym juz
owdowiata ksigzna Amalia zerwala z surowa etykieta, nie mozna si¢ wigc dziwic,
ze rychlo zycie stalo si¢ tu inne, niz zazwyczaj praktykuje si¢ po dworach.
Mimo ze na razie przyjezdzal jako go$¢ panujacego ksigcia, jego wybitny
umyst i w ogdle imponujagca osobowos¢ zdobyly tak wielkie uznanie,
ze stal si¢ on i pozostawal przez wiele lat elementem nadajacym ton
i decydujagcym o wszystkim. |
|
\

August Diezman, Goethe und die lustige Zeit in Weimar,
A. Duncker Verlag, Weimar 1925. Przel. Z. Krawczykowski.




B, rlotta von Stein wg. medalionu Imhoffa

Charlotta von Stein, najstarsza corka
marszatka dworu von Schardta, urodzo-
na 25 grudnia 1742 roku, dzigki swej
picknej postaci, ktorej walory umiata
zawsze podnies¢ wytwornym, pelnym
smaku strojem, dzigki swym ujmujacym,
wyrazistym rysom, swojemu uprzej-
memu, szczeremu obejsciu, jak rowniez
dzigki swej niezachwianie spokojnej
postawie byfa jako dama dworu ksi¢znej
Amalii zjawiskiem niezwykle powabnym.
Wyrdzniala si¢ takze wielkim rozumem,
wielostronng i gruntowng wiedza, za-
mifowaniem do literatury i sztuki,
wykonujgc jednoczes$nie z pilnoscia
1 zapalem swe obowiazki w gospodar-
stwie domowym. (...)

Gdy Goethe (...) przybyt do Weimaru i ujrzal tam pociagajaca kobiete,

natychmiast zaptonat ku niej i z gwaltowna namigtnoscia domagat si¢ jej
wzajemnosci. Jej takze moglo by¢ trudno zwalczy¢é w sobie sklonno$¢ do
tego inteligentnego, pigknego mezczyzny i utrzymaé si¢ w granicach
serdecznej przyjaZzni, na ktérg jedynie zezwalal obowiazek. Byt to dla niej
czas bolesnego egzaminu, zanim to rozsagdnymi wymoéwkami, to pelnym
godnos$ci gniewem, to Izami, Swiadectwem jej bolu, przekonata
gwaltownego ciemigzcg jej serca, ze nigdy nie bedzie dla niego czyms$
innym, jak tylko siostrzang przyjaciolka, ale to juz w nieograniczonej
wierno$ci 1 oddaniu. Poeta stopniowo si¢ poddawatl i wycofywat si¢, cho¢
z melancholijna rezygnacja, do granic, jakie mu zakre$lono, czgsto jednak
nami¢tna mito$¢ brata gore, czym nieraz przyczynial sobie i ukochanej wiele
cierpienia. Lata mingty, zanim stosunek ten doszedt do owej serdecznosci,
delikatnosci i czystosci, jakich $wiadectwa, godne podziwu i zazdrosci,
mamy teraz przed sobg w pismach Goethego. Prawie kazdego ranka, bez
wzgledu na to, czy byt w domu czy w podrdzy, pisywat do przyjaciotki;
réwniez niemal codziennie rano otrzymywat liScik od niej, a jesli go kiedys
zabraklo, byt w ztym nastroju przez caly dzien. Ich stosunek byt powszech-
nie znany, a listy, ktore pisali do siebie, przewozili bez jakiejkolwiek zlej
mysli, gdy Goethe byt w podrozy, nie tylko husarzy pelnigcy funkcje kon-
nych poslancow lecz takze przyjamele i znajomi, a nawet sam ksiaze i von
Stein, maz Charlotty. Jak dalece wierzono w cnote tej kobiety, $wiadczy fakt,
ze nawet zaSlepienie i zazdro$¢ nie odwazyly si¢ jej urazic, i ze Schiller
w roku 1787, gdy Goethe przebywat we Wioszech, mogt pisa¢ o tym stosunku:
»MOwia, ze ich pozycie jest zupelnie czyste i nienaganne”. (...)

Z Wioch pisat do niej serdeczne listy prawie co tydzien i z tych listow do niej
stworzyl pozniej w przewaznej cz¢sci swoja Podroz wioskq. Zazytos¢ stosunkow
wygasta, gdy Goethe po powrocie wziat do swego domu Christiang Vulpius,
ktora w roku 1806 miata zostac jego zona, ale juz w roku 1791 urodzita mu syna.
Zranito to nieuleczalnie panig von Stein, ktora przez tyle lat bylta przyjaciotka
jego duszy, strazniczka wszystkich jego tajemnic, jego drugim ,,Ja”. W jego
zwigzaniu si¢ z owa ,,Demoiselle”, jak ja zawsze nazywala, widziala wigkszy
wystepek, niz moglaby prawdopodobnie widzie¢ w niewierno$ci malzenskiej
swojego meza. Jego rozstanie z nig wydawalo jej si¢ rozigka dusz.

Przez cala resztg¢ zycia Charlotta odczuwala i znosita bol tej rany. Znajduje
to wymowny wyraz w niewielu sfowach jej dwoch listow do syna, raz
w roku 1801, gdy donosila mu o cigzkiej chorobie Goethego, mowigc:
»\Nie wiedzialam, ze dawny nasz przyjaciel Goethe jest mi jeszcze tak drogi”,
drugi raz w roku 1806, gdy po S$mierci siostry jego ,,Demoiselle” wola:
,Biedny Goethe, powinienby mie¢ przy sobie same szlachetne istoty!
Zapewne ma on takze dwie natury”.

August Diezman, Goethe und die lustige Zeit in Weimar.
A. Duncker Verlag, Weimar 1925. Przel. Zbigniew Krawczykowski.

Charlotta byla chiodna kobieta. Nosita zawsze eleganckie biafe
stroje. W _]e_] zyciu n1epodobna zauwazy¢ Jaklegos wybuchu namig¢tnosci,
kierowata su; i to w znacznej mierze, uczuciem, miewatla tez pozniej kobiece
utrapienia i chwile gorzkiego podraznienia, kiedy ja Goethe zdradzit, co
zapewne dotkliwie przezyla. Mozna przy tym poming¢ calkiem jej
malzenstwo. Rodzice wydali ja za maz, Owczesnym zwyczajem. Majetny,
$wietnie prezentujacy si¢ wielki koniuszy byt dobra partig dla
ubogiej dworzanki. Urodzita mu siedmioro dzieci i potem si¢
rozchorowala. M¢za traktowala zawsze z wyrozumieniem
i cierpliwoscia; nie potrzebowala zreszta sili¢ si¢ na
wyrozumienie, albowiem koniuszy nie jadat u niej,
lecz stotowat si¢ na dworze. Przewaznie nie bylo go
w domu, odbywal podréze stuzbowe, zakupywat
konie, pilnowat stadniny, ktora byta obok polowania
drugg pasja Karola Augusta. Prezentowal si¢
doskonale, uchodzil za najlepszego jezdica w
Weimarze... Na dworze byl wzigtym tancerzem.

Dokuczaty mu dotkliwe bdle glowy i zmart na para-
noj¢. Goethe traktowal go, kiedy si¢ z nim spotykat,
zgodnie z regulami czysto towarzyskimi, a w swoich
zapiskach i listach nie wspominat o nim stowem.

Richard Friedenthal, Goethe, jego Zycie i czasy.
,»Czytelnik” 1969, Przel. M. Rotter
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Neuheiligen, 12 IIT 1781
(...) Ufam, ze w czwartek wieczorem zastan¢ Panig samg, ufam, ze przez
pierwsze godziny bede catkowicie i jedynie z Panig. W piatek zjemy razem
obiad i bedziemy si¢ weselili... Moja dusza zro$nigta jest najscislej z Twoja,
- po.co bawi¢ sie w stowa. Wiesz, zem jest z Tobg nierozerwalnie spojony,
¢ ani gory, ani morza nie rozdziela mnie z Tobg. Chciaibym aby istniata
ySicga lub sakrament, ktore takze widzialnie i prawnie oddaiyby mi¢ Tobie
wfasnogc Jjak bardzo byloby to dla mnie cenne. A chyba moj nowicjat trwat
juz dostateéeznie diugo, abym si¢ mogi rozmysli¢. Do widzenia! Nie moge
juz pisac ,,Pani”, podobnie jak przez ten caly czas nie moglem mowic ., Ty”...

Eisenach, 28 VI 1784

Czas juz wielki, droga Lotto, abym znéw wrocit
do Ciebie, bo juz rozprz¢gam si¢ caly i wyraznie
czuje, ze bez Ciebie istnie¢ nie moge. Zamknigcie
sesji jest podpisane i liczg, ze najdalej za tydzien
bede mogt stad wyjechaé¢. Pogoda okropna,
trudno wyjs¢ na ulicg, a pickno i powab zawarte
w obregbie murow maja dla mnie tylko przelotny
urok i nie moga zréwnowazy¢ deszczu,

nie mowigc wcale o istotnym braku, ktory
odczuwam od rana do wieczora. Tak, droga Lotto,
teraz dopiero czuj¢ wyraznie, jak bardzo jestes

J i pozostaniesz pofowa mnie samego. Nie jestem &
ok istotg pojedyncza i samodzielng. W Tobie znajduja
Ave® oparcie moje ufomnosci. Ty odstaniasz moje
“ ff’r stabe strony. Ty uzupeiniasz meje braki. Ilekro¢

oddalam si¢ od Ciebie, czuj¢ si¢ bardzo osobliwie:
z jednej strony jestem zahartowany i uodporniony,

3y ‘ ‘ z drugiej jak surowe jajko, bo nie wiozylem -
Yol . : \ pancerza, kiedy Ty$ przecie mojq | arcza i ostong. ©
. I Jakze radtue 81@, ze caly nalezg do Ciebie
ize Ciew fSz obacZg iR —;‘"‘QCW
~ Kocham w Tobie wszystko i wszyst rawia,

“Gorliwos¢, 2 jaka w Kochbergu zabratas si¢ do

e : ey gospodarstwa, o czym Stein z zadowoleniem mi :
Domek Goethego w Parku Weimarskim wg Akwareli G. M. Krausa, . o] opowiadat, potf;ouje jeszcze l’ﬁojé UCZUCiC pozwaa !
(w) Deutsche Literaturgeschichte in Bildern,t 1, VEB Bobliographisches Institut, Leipzig, 1968 v !" mw(“dmec TWOJQ wewnetrzme CZYIIIXQ‘T %spamalq .

tto, pozostan przy mnie i cokolwiek Ci¢
, kochaj mnie ponad wszystko.

oS




Rozmowa w

— tytut sztuki Petera Hacksa sugerowa¢ moze, ze na scenie
toczy si¢ dialog, ktorego tematem jest zycie wielkiego poety.
W rzeczywistosci jest to dtugi, §wietnie skonstruowany
monolog Charlotty von Stein. Jej osobie, przede wszystkim,
poswigcony jest monodram Hacksa.

WEWnNEtrzny

Charlotty ter
Weimar. Rok 1786. Goethe jest daleko.
Przed kilkoma miesigcami pod falszywym
nazwiskiem uciekl z Weimaru. Zanim
wyjasni si¢ sprawa, gdzie jest Goethe
(odnajdzie si¢ we Wloszech) opuszczona
przez niego, znacznie starsza kochanka
(on ma lat 37, ona 44) probuje
wytlumaczy¢ — niby me¢zowi, przede
wszystkim jednak sobie — przyczyny jego
ucieczki. Do$¢ przewrotne wyznania damy,
gdzie spowiednikiem ma by¢ wlasny maz,
wydaja si¢ perfidnym zartem obycza-
jowym Os$wiecenia. Jednak porzucenie
kochanki — po dziesigciu latach — przez
osob¢ o tak wysokiej pozycji na
weimarskim dworze, jaka mial Goethe,
bylo nie tylko ciosem ranigcym serce
dumnej kobiety; rzutowalo tez na pozycje
towarzyska rodziny.

Nie jest to zreszta spowiedZ szczera,
zwlaszcza z poczatku. Z czasem staje sie

rozrachunkiem dokonywanym przez
Charlott¢ w imieniu wlasnym i Goethego.

Jest w tym tez watek rozrachunku z me¢zem. W owej probie generalnej, ‘
zaaranzowanej przez Charlott¢, Hacks przedstawia kolejne fazy wyznan pani |
Stein. W przyplywie wspomnien i odzywajacych uczu¢ znikaja maski i pozy.
Lodowato-szyderczy ton wypowiedzi zaczyna zwolna topnie¢, az wyniosle
i zwycigskie oblicze przysloni grymas porazki. Dumna heroina zamieni si¢
w ofiarg, za$ niedoskonaly, lekcewazaco traktowany kochanek okaze si¢ raptem
obiektem pozadania i daremnych zabiegéw ze strony rzekomo niedostgpnej
kobiety. Ten dlugi monolog pani Stein — jej fikcyjny dialog z m¢zem, a po trosze 1
1 z poetg — jest jej teatrem wewnetrznym. Hacks przekazuje psychologicznie ‘
skomplikowang sytuacj¢ zakochanej kobiety, usprawiedliwiajacej uczucie,
z ktorym walczyla i1 ktéoremu si¢ poddata. Na 6w steatralizowany monolog 1
bohaterki skiadaja si¢ przerozne ,.gierki wielkiej damy”, niuanse, dygresje,
cytaty samego poety — samozaklamanie i nagle wyznania prawdy. W jej grze
ze Swiatem i sama sobg Hacks odkrywa skomplikowany §wiat uczu¢ zakochanej
kobiety. Cata niemal akcja dzieje si¢ retrospektywnie. Jaka bedzie przyszlos¢ —
trudno jej sobie wyobrazi¢. Ucieka przed ta mysla. (Jak wiadomo, po powrocie
z dwuletniej podrozy Goethe zwigzat si¢ z Christine Vulpius.)
| O bohaterce monodramu Hacksa napisano juz wiele. Uchodzita wérod wspolczes-
nych za dame niezwykle cnotliwg i obdarzong wielkim umysiem. PoZniejsi pisarze |
| widzieli w niej osobg uczuciows, wprost egzaltowang, ktora swymi romantyczny- ‘
mi wybuchami potrafita przy sobie utrzyma¢ miodego poetg. Hacks, ktory prze-
| studiowal wiele dokumentéw, zobaczyt nieco inng Charlottg; niewatpliwie madra
dame swej epoki, inteligentna, patrzacg trzezwo na otaczajacy ja Swiat i ludzi, ale |
przede wszystkim kobieta zakochang, walczaca z tym uczuciem i wreszcie kapi- ‘
tulujaca przed nim. Kobietg, ktora wbrew pozorom $wiadoma jest uczucia,
ktore ja trawi. Hacks ukazuje zatem dramat za- ‘
wiedzionych uczué. Odstania paradoksy zycia |
|

\

1 potege fikcji w tworzeniu mitéw o ludziach.
| Na swoja bohaterke i jej kochanka patrzy
‘ z dystansem, z dzisiejszej perspektywy.
| Totez jego Charlotta jest kobieta wyprze-

: dzajaca swdj czas, dostrzegajaca wiasng

| stabos$¢ i poddajaca si¢ jej. To kobieta
zarazem madra 1 oglupiona swym

| uczuciem. Prawdziwa. Oczywiscie, wy-

| modelowa¢, dowartosciowa¢ i uwiary-
godni¢ bohaterke musi wielka sztuka
aktorska. W prapremierze niemieckiej
zagrala t¢ rolg¢ Karin Gregorek.

W Polsce w Charlotte wcielily si¢ tylko
dwie artystki: Aleksandra Slaska i Teresa
Budzisz-Krzyzanowska.

Agnieszka Koecher-Hensel

Charlotta von Stein, Autoportret, 1790, (w) Deutsche Li'reramrgexhiehte
in Bildern.t 1, VEB Bobliographisches Institut, Leipzig. 1968




Kto ponosi wing za zerwanie? Nikt; przyczyna rozbicia miltosci tkwita poza
jej wiasng reguta. Nie chodzito tu o zimny pokdj Charlotty czy przegrzany
Goethego, nie chodzito o jej niech¢¢ do odbierania rozkoszy cielesnej czy tez
0 jego niemozno$¢ dawania jej; nie chodzilo nawet o pudla: chodzito
o podatki za Kochberg. Od pierwszego do ostatniego dnia Goethe nie
przestawal domagac si¢ podatkéw od drobnych dzierzawcéw gruntowych
i w ten sposob prosta droga prowadzit ich do bankructwa; chce tego jeszcze |
w latach wedrowki. A pani Stein pod grozba utraty jakiego takiego utrzymania, : 3
zmuszona byta broni¢ si¢ przed tymi zadaniami. Zrobila to na koniec 23
w madrej sztuce, ktora napisata, w ,,Dydonie”.

Peter Hacks

——— e
FFor. Jerzy Makowski




Peter Hacks, wybitny dra-
maturg i publicysta niemiecki,
urodzit si¢ w 1928 r, we Wroctawiu
jako syn znanego adwokata. Po
zakonczeniu wojny studiowat
w Monachium socjologie, ger-
manistyke, filozofig¢ i teatrologig¢.
Po uzyskaniu doktoratu (1951)
wspolpracowal z teatrami, radiem
i telewizja. W roku 1955 prze-
niost si¢ do Berlina Wschod-
niego, gdzie do roku 1963 byt kie-
rownikiem literackim Deutsches
Theater. Pozniej poswigcil sig
wylacznie dzialalnoS$ci pisarskie;j.
Jako dramaturg wiele nauczyt si¢
od Brechta. Bliski jest mu tez
w pasji interpretowania zjawisk
spolecznych i historycznych,
w przeciwstawianiu si¢ klamli-
wym prawdom i legendom.
Zadebiutowal sztuka o wyprawie
Kolumba 1 odkryciu Indii
Zachodnich (Inauguracja wieku
Indii 1954), w ktoérej ukazal
ekonomiczne korzenie odkrycia Ameryki, rozprawiajac si¢ z legenda
o bohaterstwie odkrywcy. Pézniej, w sztuce Opowiesc o ksigciu Ernescie,
czyli bohater i jego Swita przedstawil bohaterstwo feudalnych wodzow
jako ,funkcj¢ pozycji spofecznej”. Trzyaktowa komedia Bitwa pod
Loviscami byla ostra satyra na militaryzm pruski, za$§ komedia Miynarz
z Sanssouci obalala legendg¢ o rzekomym umitowaniu praworzadnosci przez
Fryderyka II. Wspéiczesnym problemom spoleczno-politycznym poswigcit
dwie szeroko dyskutowane i kontrowersyjne sztuki: Troski i wiadza oraz
Moritz Tassow. Lata sze$¢dziesiate zaznaczyly si¢ zwrotem w stron¢ wiel-
kich tradycji kulturowych. Oparte na watkach mitologicznych i bilblijnych
komedie Amfitrion, Omfale, Adam i Ewa pod zartobliwo-poetycka forma
ukazywaly humanistyczny sens ukryty w poganskich i chrzescijanskich
mitach. W Rozmowie w domu paristwa Stein o nieobecnym panu von
Goethe Hacks rozprawit si¢ jednocze$nie z dwoma mitami: Goethego i pani
Stein. Z jednej strony — ludzkiej — przyblizyl wspolczesnym t¢ parg.
Z drugiej za$, na posagu wielkiego poety pozostawil osad matosci, tak samo
jak na jego przyjaciolce, owianej literacka legenda.
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